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Introduccion a la Biblia en Contexto

¢Alguna vez has querido que la Biblia sea facil de leer como si se tratara de un libro
comun — de principio a fin? Debido a que la Biblia es una coleccién de 66 libros, hace
que su lectura como un libro comin sea muy dificil. Combinada a esta dificultad esta el
hecho que los ltimos escritores del Nuevo Testamento, a menudo estaban citando o
haciendo referencia a pasajes en el Antiguo Testamento. De hecho, mucho del Nuevo
Testamento tiene mejor sentido sélo si uno también considera los pasajes del Antiguo
Testamento que colocan al texto en su contexto escritural.

Estas leyendo un comentario rapido de la Biblia en contexto. Este arreglo de Escrituras
busca superar algunas de estas dificultades. Empleando una lectura central del evangelio
de Juan, el Libro de los Hechos de los Apdstoles, y el Apocalipsis de Juan, la Biblia en
Contexto acomoda todo el resto de las Escrituras en un marco de trabajo contextual que
apoya la lectura central. Esta dividida en lecturas diarias para que este programa nos
permita leer toda la Biblia en un afio, pero en su formato contextual.

Aqui esta el rapido comentario para la vigésima séptima semana, junto con las lecturas

para la vigésima octava, halladas en la parte final de esta separata. Unete. jNunca es
demasiado tarde para leer la Biblia en contexto!
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EL DISCURSO DE ESTEBAN (Hechos 7:45-9:19)

Esta semana finalizamos varias semanas de lectura apoyando al discurso de Esteban ante
las autoridades en donde él defendié su mensaje que proclamé a un Jesus resucitado tanto
como Sefior asi como Mesias. El detalle que otorga Lucas del discurso de Esteban no
muestra conversiones inmediatas entre la audiencia; sin embargo, mientras se desarrolla
la historia de la lapidacion de Esteban, aprendemos sobre un tal Saulo/Pablo que estuvo
presente en ese evento. El se convertira en una figura clave en el libro de los Hechos al
depositar su fe en el Mesias a quien él se habia opuesto con tanta vehemencia.

PROPOSITO DE LA LECTURA: Los judios juzgando a Esteban estaban preocupados
en cuanto a su amenaza sobre el templo y todo lo que éste representaba. En su defensa,
Esteban menciond que el templo no fue construido por David, sino que fue Salomén
quien lo hizo. Jesus también fue acusado por hablar en cuanto a destruir al templo. Los
judios lo vieron esto como una blasfemia, aunque estaban equivocados. La meta de estas
lecturas es tanto mostrar el por qué los judios pensaron esto, jasi como el mostrar por que
ellos estaban equivocados! El enfoque de Dios siempre estuvo en los corazones del
pueblo, no sobre una ubicacion magica de un edificio construido por el hombre.

1 Reyes 5-11; 2 Crénicas 1 v 8; Proverbios 23:15-18

7117%-2n% (BEYT YAHWEH/YAHVE)
“CASA DE YHWH”

En 1 Reyes 6:1, leemos que Salomdn empez0 a construir el templo en el cuarto afio de su
reinado:

Salomoén comenzd a construir el templo del SENOR en el cuarto afio de su reinado
en lIsrael.

SENOR est4 escrito en mayusculas porque es una traduccion especifica de la palabra
hebrea que no significa “Sefior” en ningun sentido comun. La palabra hebrea esta
compuesta de cuatro letras.




Basado en las letras Hebreas y las palabras que hemos aprendido, no es sorprendente
hallar que la palabra “casa” aqui es “beyt.” Salomén comenzo a construir la beyt del

SENOR.

mihk

Estas letras (leidas de derecha a izquierda) son yodh/yod, hey, vav, y hey. La yodh suena
como una “y” por lo que tenemos los sonidos/letras de Yhvh. ;La reconoces?
Tipicamente la vemos escrita como “Yhwh/Yhvh.” Esto es porque la letra vav es a
menudo escrita como una “w” en aleman, aunque es correctamente pronunciada como un
“v” en inglés y espafiol. Aunque leemos y ahora a menudo Ilamamos a la palabra
“Yahwe [Yahv¢],” es mejor pronunciada como “Yahveh.”

Salomén empez6 la construccion del templo como beyt Yhvh, la casa del SENOR. Esta
frase es empleada una y otra vez haciendo referencia al templo, no simplemente por
Salomon sino también por otras personas en el Antiguo Testamento. La frase es mejor

entendida si estudiamos Yhvh con un poco mas de cuidado.

Estas cuatro letras llevan un significado especial en el Antiguo Testamento. Por siglos y
para incontables personas, ellas forman la palabra méas santa en el vocabulario humano.
La palabra es tan santa, que hasta hoy en dia, muchas personas se rehlsan a pronunciarla
en alto.

Cuando estaba estudiando hebreo bajo la instruccion de un judio devoto, él nos ensefid
que cuando llegaramos a la palabra Yhwh, no debiamos tratar de decirla. En su lugar,
debiamos decir “ha-shem.” “Hashem” es la palabra hebrea que significa “el nombre.”
iEsta fue una de las dos maneras principales en la que los judios practicantes de hoy
hallan aceptable como una palabra sustituta para el nombre que no debe ser mencionado!

¢Qué tienen estas letras que merecen tal reverencia? La clave es hallada en el Antiguo
Testamento. En el libro de Exodo, la palabra surge con una explicacion en la narracion
de Moisés ante el arbusto ardiente. Dios se identificd a si mismo ante Moisés como el
Dios de su padre, el Dios de Abraham, el Dios de Isaac, y el Dios de Jacob (Exodo 3:6).
En cada uno de estas frases, la palabra hebrea para “Dios” es la palabra hebrea “Elohim.”
Esa palabra significa “Dios” cuando se habla del Sefior Dios, pero también puede
significar “dioses” en minuscula. Indicando que no so6lo habla del Unico y verdadero
Dios.

Luego Moisés le pregunta a Dios qué deberia decirle a la gente de Israel si le preguntaban
el “nombre” del Dios que envi6 a Moisés. Dios respondié en Exodo 3:14-15:



YO SOY EL QUE SOY —Respondi6 Dios a Moisés -. Y esto es lo que tienes que
decirles a los israelitas: “YO SOY me ha enviado a ustedes.” Ademas, Dios le
dijo a Moisés: - Diles esto a los israelitas: “El SENOR, Dios de sus antepasados,
Dios de Abraham, de Isaac y de Jacob, me ha enviado a ustedes. Este es mi
nombre eterno; este es mi nombre por todas las generaciones.”

Sin dar detalles en esta leccion de las formas empleadas y traducidas como “YO SOY” en
la ESV! (English Standard Version), limitaremos nuestro enfoque a lo dicho por Dios,
“El SENOR, Dios de sus antepasados...” Aqui, tenemos la palabra Yhwh.

A partir de este punto, el nombre Yhwh toma la escena central en el éxodo y entre los
israelitas. En Exodo 6:2-3, Dios le habla a Moisés otra vez enfatizando la nueva
naturaleza de esta revelacion a los Israelitas:

En otra ocasion, Dios habld con Moisés y le dijo: “Yo soy el SENOR. Me apareci a
Abraham, a Isaac y a Jacob bajo el nombre de Dios Todopoderoso, pero no les revelé mi
verdadero nombre, que es el SENOR [Yhwh].”

Si regresamos a Génesis 17:1, por ejemplo, vemos que cuando Dios se revel6 a si mismo
a Abram, ¢l lo hizo como “Dios Todopoderoso” (El Shaddai en hebreo), no como Yhwh.
Es una nota interesante que antes de ese tiempo, el nombre Israelita no reflejo el nombre
Yhwh, pero luego de esto, nombre tras nombre incluyd “Yawh” en alguna forma como
tributo.” Jo-sué, por ejemplo, empieza con la abreviacion “Jo” que es “reflexivo” del
nombre de Dios (Parecido a los nombres Jo-tham, Jo-el, Jo-natan, etc.). Muchos nombres
también reflejan una abreviacion de Yhwh en su final (por ejemplo Eli-jah [Eli-as]).

h'\ NAY AXA

On the right is the name Yhwh written in
the ancient Paleo-Hebrew script. The word
on the left uses normal Aramaic letters that
were typical of writing at that time. This is

from the Habakkuk Commentary found in

the Dead Sea Scrolls (1QpHab).

! Las palabras hebreas traducidas como “YO SOY” son variantes de Yhwh (“kyh). Los estudiosos, por siglos, han
debatido sobre exactamente como debe vocalizarse esta forma y como debe ser entendida. La mayoria de los
estudiosos la aceptan como “YO SOY,” el tiempo presente del verbo “ser” si es que tal existiera en hebreo. Algunos
estudiosos lo ven como un futuro, “YO SERE.” Unos pocos estudiosos la consideran “causativa” que significa que
llevaria el significado, “YO LO CAUSE PARA SER.”

? Algunos dicen que Jochabed, la madre de Moisés llevé una forma del nombre de Dios. La mayoria de los
estudiosos explican el por qué el nombre de ella no estd empleando el nombre divino en ninguna forma, pero ain
existe debate sobre este tema.



A la derecha estd el nombre Yhwh escrito en escritura antigua paleo-hebrea. La palabra a la izquierda
emplea letras arameas normales que eran tipicas de la escritura de ese tiempo. Esta porcion pertenece al
Comentario de Habbakkuk hallado en los Rollos del Mar Muerto (1QpHab).

A partir del éxodo en delante, Yhwh no fue simplemente una etiqueta para Dios, sino que
fue su nombre mas santo. Cuando Dios pasé ante Moisés, el libro de Exodo nota
significativamente que Dios no solo le permitié a Moiseés ver la estela del esplendor de su
gloria, sino que Yhwh también dijo en alto su nombre:

El SENOR’respondié: “Voy a darte pruebas de mi bondad, y te daré a conocer mi
nombre” (Exodo 33:19).

Esto forma la base para los judios observantes a leer “el nombre” en lugar de Yhwh
cuando hoy en dia leen la Biblia. Esta practica de sustituir algo como una alternativa
para Yhwh es previa al Antiguo Testamento.

¢Cuando es que los judios dejaron de pronunciar el nombre de Dios? No lo sabemos con
certeza. Ciertamente en algun momento antes del tiempo de Cristo, el nombre de Dios
era tratado con una reverencia especial que detuvo la escritura comin del mismo asi
como su uso en el hablar coman. Mas alla de ello, los estudiosos estan indecisos en tratar
de dar una respuesta especifica.

Obtenemos una idea de esto de los Rollos del Mar Muerto. Estos materiales descubiertos
en las cuevas alrededor de Qumran y del Mar Muerto a mediados del siglo XX, abrieron
una gran puerta de luz en cuanto a las practicas de los judios durante los tiempos inter-
testamentarios, cuando ellos fueron escritos.

En los Rollos del Mar Muerto, hallamos escritos de las Escrituras asi como otros escritos
significativos de judios muy devotos viviendo en los primeros siglos antes de Cristo. En
ese tiempo, entre el Antiguo Testamento y el Nuevo Testamento, vemos el Santo Nombre
de Dios ya tratado de una manera distinta del resto de las Escrituras en algunos de los
textos. En el Comentario de Habacuc, por ejemplo, en donde Yhwh deberia estar en el
texto, los escritores no lo escribieron en la escritura aramea que estamos aprendiendo
(que fue la forma de escritura para el resto del rollo). En su lugar, ellos emplearon las
letras hebreas llamadas “paleo-hebreo.” Probablemente, esta sea escritura hebrea
empleada en los escritos hebreos tempranos, méas cercanos al tiempo de Moisés que a los
siglos previos a Cristo.

Otro rollo que registra ciertas reglas de comportamiento comunitario para este grupo que
vivio en el area de Qumran empled cuatro puntos en lugar del santo nombre de Dios.



Yhwh

(since the "w"” is really a "v”
Y hvh sound”)

Thyvh (sometimes the Hebrew “y” is
treated as an English “J”)

(the vowels from’ *donay — Hebrew

+ e€eoa i "
for “Lord”)

Jehovah

Starting from the top we see the progression from the Hebrew
name for God (Yhwh) to the English name "Jehovah.”

Empezando de arriba vemos la progresién del nombre hebreo para Dios (Yhwh), al nombre en
inglés/espafiol “Jehovah/Jehova.”

Mientras que no tenemos la certeza de cuando exactamente el nombre ya no fue
empleado, muchos estudiosos estdn de acuerdo sobre la razén por la que dejé de
emplearse. La mayoria cree que el pueblo fue cuidadoso de evitar una posible blasfemia
a través de un uso impropio del nombre. En el libro de Levitico, es narrada la historia del
hijo de una mujer que “blasfemo6 el Nombre y lo maldijo.” Los Israelitas siguieron las
instrucciones de Dios y apedrearon al hombre:

Ademas, todo el que pronuncie el nombre del SENOR [Yhwh] al maldecir a su
préjimo sera condenado a muerte. Toda la asamblea la apedreara. Sea extranjero
0 nativo, si pronuncia el Nombre [del SENOR] al maldecir a su préjimo, seréa
condenado a muerte (Levitico 24:16).

Debido a que no fue pronunciado, los estudiosos no estdn seguros de como decirlo
correctamente. Mucho de nuestro hebreo es pronunciado debido a que los estudiosos
judios en los primeros siglos luego de Cristo empezaron a afiadir marcas para indicar los
sonidos de las vocales y otras inflexiones vocales necesarias para permitir que las
palabras hebreas sean pronunciadas correctamente (Recordamos a nuestros lectores que
el hebreo no tiene vocales escritas en el sentido en que nosotros pensamos sobre nuestras
vocales en nuestros idiomas de hoy en dia).

Sin embargo, cuando se escriben estos sonidos de vocales, los escribas judios no
afiadieron sonidos de vocales a Yhwh, jpues ese nombre, no debia ser dicho en absoluto!
Pasado el tiempo, estudiosos mas modernos han intentado afiadir algunos sonidos de
vocales, pero las adiciones tempranas no transmitieron con exactitud la pronunciacién
real de la palabra.

La mayoria de los estudiosos, pasado el tiempo, emplearon los sonidos de vocales para
otra palabra hebrea para Dios, *®donay. Esta palabra significa “Sefior,” pero no s6lo en
un sentido de “Dios.” También significa “Sefior” en un sentido de “amo” en mintscula.



Esta fue otra palabra que los judios observantes dirian en lugar de Yhwh cuando leian las
Escrituras, una vez que el nombre se convirtio en demasiado sagrado para pronunciarlo.
Este es el origen de la construccion en inglés/espaiiol “Jehovah/Jehova.”

Las vocales para > ®donay (‘“° *’ se convierte en la “e”, 0 y a) cuando se aplican a Yhwh.
Debido a que la “y” hebrea también puede ser una “j” inglesa, es asi como el nombre
“Jehovah” es inventado. J, de la “’Y” hebrea, “e” como una sonido de vocal anadido de ’
donay (el sonido de la vocal *A), “h” por el hebreo hey, “o” de > *donay, “v’ de la vav,
“a” de ’ %donay, y la “h” final (en la version en inglés) de la hey final. En otros palabras,
el nombre en inglés de Jehovah tiene una gran historia en las biblias inglesas, pero no una
base real en la verdadera pronunciacién del nombre de Dios en hebreo.’

Afadiendo “a” y “e” a Yhwh para hacer “Yahweh” (Yahvé) es la mejor idea de los
estudiosos de como decir lo que ellos suponen fue la pronunciacion del nombre de Dios,

pero aun eso no es un 100% seguro.

Mas esfuerzos son realizados para entender el significado del nombre en lugar de hallar
su pronunciacion. Hasta en eso, sin embargo, los estudiosos luchan y no logran hallar un
consenso. Los estudiosos tampoco pueden estar de acuerdo de cémo la palabra Yahweh
estd formada en hebreo. Las dificultades en llegar a un entendimiento definitivo del
significado del nombre, su origen mas alla del Sinai (si existe alguno), asi como su
funcién en el Antiguo Testamento llevan a los estudiosos a casi innumerables teorias.

A pesar de esto, existen varias areas de acuerdo general acerca del nombre que sobresale.
Para empezar, los estudiosos generalmente estan de acuerdo de que el nombre de Dios es
una forma de verbo, en lugar de un sustantivo/nombre. Eso mismo hace que el nombre
de Dios sobresalga de los otros nombres dados a los dioses en ese tiempo de la historia.
En lugar de ser un sustantivo/nombre de declaracion acerca de tamafio, habilidad, o
estatus, el nombre de Dios es uno de accion — un verbo. Dios insiste que su nombre sea
un verbo, pues él es un Dios conocido por sus acciones, y no simplemente por un titulo.

En este sentido, cuando Dios pronunciara su nombre, estaria conectado con accion y con
aquellos aspectos de su caracter que condujeran a la accion. Previamente cuando se hizo
referencia a la gloria de Dios pasando ante Moisés, la pronunciacion del nombre de Dios
estd adecuada a sus acciones:

Y el SENOR le respondié: “Voy a darte pruebas de mi bondad, y te daré a conocer
mi nombre. Y veras que tengo clemencia de quien quiero tenerla, y soy compasivo
con quien quiero serlo” (Exodo 33:19).

® Ver, Parke-Taylor, Geoffrey, Yahvé: El Nombre Divino en la Biblia — Yahweh: The Divine Name in the Bible,
(Wilfred Laurier University Press 1975), at 9.



De la misma manera en el capitulo siguiente, cuando Dios hace las nuevas tablas con los
Diez Mandamientos, él proclama nuevamente su propio nombre y lo asocia con accion:

ElI SENOR descendid en la nube y se puso junto a Moisés. Luego le dio a conocer
su nombre: pasando delante de ¢l proclamé: “El SENOR, el SENOR, Dios
clemente y compasivo, lento para la ira y grande en amor y fidelidad” (Exodo
34:5-6).

AUn en la primera revelacion del nombre a Moisés en Exodo 3, éste viene en el contexto
de Dios como un Dios actuando. Dios dice, “He visto..., he oido...S¢é...” Es ahi cuando
Dios actla para sacar a su gente de la esclavitud. Yhwh es un Dios activo; jYhwh es un
verbo!

Otro punto que sobresale se centra en el acuerdo escolastico acerca de la falta de acuerdo
por parte de los estudiosos en cuanto al significado completo y preciso del nombre.
Aunque Yhwh es empleado 6,828 veces en el Antiguo Testamento, el no poder
relacionarlo completamente hizo que Tryggve Mettinger escribiera,

Dios continta siendo el Dios oculto. EIl Dios que en el Antiguo Testamento tuvo
contactos con vestigios mortales, sin embargo, siempre Dios, por lo que en lo
sagrado Dios continuara inconmensurable. El Antiguo Testamento sabe de una
respuesta a la divina revelacion: la alabanza y temor al Sefior. Quien esté
buscando contacto con Dios debe estar preparado a respetar lo incognito de Dios.*

Mientras que Mettinger da un punto sélido sobre no conocer a Dios completamente, si
sabemos de Dios tal como él se revel6 a nosotros, tanto en sus acciones (verbo-hablando)
como en la vida de Cristo (jméas informacion sobre esto se dard posteriormente!).
Podemos conocer a Dios, tanto como él se revela, jpero nunca debemos tontamente creer
que él se haya revelado completamente a un humano! Hasta Moisés, que escucho su
nombre, no pudo contemplar su gloria completa. Tal como lo escribié Parke-Dauvis,

El conocer a Dios no es el develar el misterio que le pertenece a la deidad. Dios es
conocido, pero no completamente conocido.”

7Y779-2an% (BEYT YAHWEH)
EL LLAMADO DEL NOMBRE DE DIOS SOBRE EL TEMPLO

Existe un pasaje extrafio/inusual que registra una declaracion realizada por Salomén en
dedicacion a la beyt Yhwh, la Casa de Dios. En 1 Reyes 8:43 la ESV dice,

* Mettinger, Tryggve, En Bisqueda de Dios — In Search of God (Fortress 1988) at 11.

> Parke-David at 11.



Asimismo, cuando un extranjero, que no es del pueblo de Israel... venga y ore en
este templo, dyelo tu desde el cielo, donde habitas, y concédele cualquier peticion
que te haga. Asi todos los pueblos de la tierra conoceran tu nombre vy, al igual que
tu pueblo Israel, tendran temor de ti y comprenderan que en este templo que he
construido se invoca tu nombre.

Salomon quiere que todos estén al tanto de que la casa que él construyd (el templo) es
llamada ““por el nombre de Dios.” Ahora bien, tal como es traducido, este pasaje parece
implicar que Yhwh es una etiqueta para el templo. Pero el estudioso sueco del Antiguo
Testamento llamado Trygge Mettinger, realiza un analisis interesante en cuanto a este
pasaje.

Mettinger dice que la tradicion legal judia de pronunciar el nombre de un nuevo duefio
sobre una propiedad era parte de la transferencia de propiedad.

Cuando compramos o vendemos una propiedad, normalmente la transaccién en
cuestion es el objeto de documentacion vinculante. En contraste, hallamos en su
lugar que en el antiguo Israel la proclamacién del nombre del nuevo duefio jugd un
rol importante. Por ejemplo, cuando un campo cambié de manos hubo una
proclamacion del nombre en presencia de testigos: el dinero cambiaba de mano y
el nombre del nuevo duefio era dicho sobre el campo en cuestion, culminando la
transaccion en proceso.’

Mettinger emplea esto para explicar varios pasajes del Antiguo Testamento en donde las
traducciones son dificiles para hacerlas mas féaciles de entender. Reconocido el lenguaje
juridico, él luego ofrece una traduccién muy literal del pasaje de 1 Reyes 8:43 en una
forma que tiene sentido:

...para que ellos sepan que tu nombre ha sido llamado sobre esta casa que he
construido.

Al haberse Ilamado el santo nombre de Yhwh sobre la beyt construida por Salomén, la
beyt debia ser entendida por todos como la beyt Yhwh, la casa del SENOR.

Este sentido de propiedad, da alguna explicacion detras de la indignacion judia en el
tiempo de Esteban, en cuanto a la idea de que Jesus destruiria el templo. jEsto seria visto
como la destruccion de la propiedad de Dios!

Lo que los judios no estaban entendiendo era la otra frase que Jesus adjuntd en su
ensefianza en cuanto a la destruccion del templo. jDios también “reconstruiria” el

® Mettinger, at 10.



templo! jY Dios lo haria en tres dias! Con esto, Jesus se refirio al templo de su cuerpo —
la iglesia. Es en la gente salva que hallamos la verdadera morada de Dios en la tierra.
Nosotros como templo no sélo somos el lugar en donde él mora, sino que también como
el templo de Salomon, le pertenecemos. Somos SU pueblo — el rebafio de SU pastizal.

Esteban y la fe cristiana no estaban abogando el remover la casa de Dios. jEllos estaban
anunciando una remodelacion completa en la casa!

2 Reyes 10-14: 1 Cronicas 9:1-9:34: Marcos 14:53-15:32

Esteban menciond la historia del exterminio de incontables hombres santos ordenado por
los gobernantes previos de Israel. La lectura en contexto empieza con el exterminio de
los hijos de Acab, no porque esos hijos estaban incluidos entre los santos. Sino que
Acab, su padre, fue notable por las matanzas sin misericordia de la gente que se le cruz6
en su camino.

Jehd, quien supervisé el exterminio, no fue cuidadoso en caminar en las sendas de Dios.
Sus hijos que le siguieron tampoco lo fueron. La historia de Israel y de Juda fue una
historia de un buen rey ocasional, pero con un gran namero de reyes malvados. Durante
los “dias” del templo original, habia suficiente maldad en la tierra que eventualmente
Dios derrocé a su propio pueblo y derribd la casa hecha para él. (1 Cronicas 9 da la
genealogia de aquellos que regresaron del exilio). El templo en los dias de Esteban fue el
segundo templo en ese lugar. EI primero fue destruido, conforme a lo dicho por los
profetas, por Dios mismo, a través de las manos de los extranjeros.

La audiencia de Esteban debid preocuparse de sus propios corazones y vidas, en vez de
cuestionarse si el templo de Dios podria o seria destruido. Ninguna destruccion de ese
tipo pudo ocurrir sin la mano de Dios. De igual manera, si Dios iba a ver al templo
destruido, nadie lo detendria. EI llamado del pueblo de Dios es el ser el pueblo de Dios,
de corazdn, mente y cuerpo.

Las lecturas en contexto en esta area concluyen con el recordatorio de la acusacion a
Jesus en cuanto a la idea de que él destruiria el templo y lo reconstruiria en tres dias,
junto con la reaccion de la estructura de poder del templo frente a esta idea.

SAULO PERSIGUE A LA IGLESIA
LA CONVERSION DE SAULO

En el libro de Hechos 8 y 9, leemos de la vigorosa opresion y persecucion de la iglesia
llevada a cabo por Saulo. Con gran celo, Saulo comenzé a eliminar a toda persona que se
consideraba creyente en Jesus.

Acompafiamos a esta lectura con algunos pasajes selectos para resaltar varios aspectos
del texto.

10



2 Pedro 1:1-15

Examina de cerca este pasaje. Aungue fue escrito muchos afios después, hacia el final de
la vida de Pedro, muestra claramente la ensefianza apostdlica a los creyentes. ¢Qué es lo
dificil, aqui? Pedro quiere que la iglesia sea santa y que viva en gracia y paz. La promesa
fue que en Cristo, hay un escape de la corrupcion pecadora del mundo.

Una cosa seria si Saulo/Pablo, asi como otros perseguidores de la iglesia, estuvieran
tratando de erradicar pecados despreciables que deshilachan el tejido de la sociedad. Otra
seria si la iglesia fuese un levantamiento militar buscando suplantar los poderes que
existian con una nueva estructura de poder. Pero esa no fue la ensefianza. La ensefianza
fue simple: vivan vidas santas por la fe que tienen en Jesus resucitado. EIl poder de Dios
detras de la resurreccion NO es para darte autoridad politica o militar. jEs para darte el
poder sobre el pecado!

Salmo 144

Junto a la conversion de Pablo tenemos al Salmo 144. Este salmo es un salmo
maravilloso de alabanza a Dios por liberar a su pueblo, aunque el pueblo no es realmente
muy significante — tan s6lo un suspiro, una sombra que pasa (Salmo 144:4). Aun asi,
Dios salva a su pueblo y tal como lo pidio el salmista, jDios es capaz de ensefiarles una
nueva cancion! Justo lo que Saulo/Pablo necesito — las bendiciones de algo nuevo
provenientes del Dios Todopoderoso.

EL ETIOPE EUNUCO

Deuteronomio 23:1

La historia de Felipe y el etiope eunuco es complementada con simplemente un verso,
pero es uno importante.

Un eunuco era rechazado bajo la Ley de Moisés. Ningun eunuco podia ingresar a la
asamblea del Sefior. Sin embargo, vemos que Felipe no tenia esas preocupaciones. El
mensaje de JesUs llega mas alla de la deformidad fisica. Esto es antes de leer el
encuentro de Pedro con Cornelio y la conversion de los gentiles en Hechos 10. Podemos
empezar a ver las antiguas odres de vino reventando por la presion del vino nuevo de la
resurreccion y reino de Jesus.

Preguntas para Discutir
Considera formular preguntar alrededor de estos pasajes:

1. ¢Como ves a la iglesia como la casa de Dios? ¢Estan comodo con la idea de que le
“perteneces” a Dios? ;jRefleja tu vida esa propiedad?

2. YHWH, YHVH, Jehova, Dios, Dios Padre, Sefior Dios Todopoderoso - ¢Qué
diferencia hacen en ti estas palabras/nombres/titulos? A veces ¢es Util ver a Dios
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como alguien TODOPODEROSO? ¢Otras veces lo necesitas mas como Padre?
¢O hasta como amigo, un titulo que Jesus reclamd sin problemas?

3. ¢Alguna vez has hecho cosas que pensaste eran correctas y santas, pero que al
pasar el tiempo aprendiste que pudieron ser exactamente lo opuesto? ¢Como es
que procesas aquellos errores? ¢En qué momento la misericordia de Dios entra en

juego?

Lecturas para la Semana Veintiocho

7 /7 Saulo Proclama a Jests en
las Sinagogas
Hechos 9:19b-9:22
Mt 28:16-28:20
Sal 148

Saulo Escapa a Jerusalén
Hechos 9:23-9:31
Sal 70-71

Sanidades y Vida Restaurada
Hechos 9:32-9:43

7/8 Pedroy Cornelio
Hechos 10:1-10:8

La Vision de Pedro
Hechos 10:9-10:33
Lev 11
Lev 17
Ex 22:31

7/9 Los Gentiles Escuchan el
Evangelio
Hechos 10:34-10:43
Dt 10:12-10:22

El Espiritu Santo Desciende
sobre los Gentiles
Hechos 10:44-10:48
Ef 3
Rom 16:24-16:27
Ez 47:13-47:23

Pedro Informa a la Iglesia
Hechos 11:1-11:18
Ez1-2

7/10 La Iglesia en Antioquia
Hechos 11:19-11:30

La Muerte de Santiago
Hechos 12:1-12:5
Mr 10:32-10:45
Sal 57

7/10 Pedro es Rescatado
Hechos 12:6-12:19
Sal 123
Sal 116
Sal 124
Sal 125

7/11 La Insensatez del Orgullo
y La Muerte de Herodes
Hechos 12:20-12:25
Dt 16:21-17:13
Pr15:25
Ecl 7
2 Tim 3:1-3:9
Pr25:26
2 Crén 26
Sal 73
Pr17:7

7/12 La Insensatez del Orgullo
y La Muerte de Herodes
Hechos 12:20-12:25

Dt 17:14-17:20
Dt 28
Pr11:7-11:11

Barnabas y Pablo viajan a
Chipre
Hechos 13:1-13:12

7/13 Asistir a los Grupos de Vida

Traducido al espafiol por Marianela Love.
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